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LLEI 12/2010, de 21 de juliol, de Mesures Urgents per a 
Agilitar l’Exercici d’Activitats Productives i la Creació de 
l’Ocupació [2010/8372]

LEY 12/2010, de 21 de julio, de la Generalitat, de Medidas 
Urgentes para Agilizar el Ejercicio de Actividades Produc-
tivas y la Creación del Empleo [2010/8372]

Sia notori i manifest a tots els ciutadans que Les Corts han apro-
vat, i jo, d’acord amb el que establixen la Constitució i l’Estatut d’Au-
tonomia, en nom del Rei, promulgue la llei següent:

Preàmbul

Com a conseqüència de la greu crisi econòmica que travessa Espa-
nya, és necessari i urgent adoptar quantes mesures puguen contribu-
ir, directament o indirectament, a afavorir la recuperació dels sectors 
productius i a la creació d’ocupació a la Comunitat Valenciana. Amb 
aquest fi, aquesta llei recull un conjunt de disposicions adreçades, 
fonamentalment, d’una banda, a simplificar els procediments urba-
nístics per a facilitar la implantació d’activitats productives, i, d’una 
altra, a potenciar el màxim aprofitament dels recursos disponibles per 
a impulsar la inversió pública.

Aquesta llei no pretén escometre una reforma de la legislació urba-
nística autonòmica, reforma que s’aborda, amb l’amplitud i profundi-
tat necessàries, mitjançant un projecte de llei que el Consell impul-
sa en aquests moments. Però l’ampli procés de participació pública 
promogut precisament per a la preparació d’aquest projecte legislatiu 
ha permés comprovar l’existència d’un consens pràcticament total al 
voltant de la conveniència d’eliminar o simplificar determinats tràmits 
i exigències que, pel seu grau de complexitat o pels dubtes interpreta-
tius que genera la seua aplicació, obstaculitzen l’agilitat i l’eficàcia en 
l’activitat urbanística, sense aportar avantatges efectius.

Amb aquest fi, del que es tracta en aquest moment és d’avançar 
algunes modificacions concretes de la Llei Urbanística Valenciana, de 
la Llei del Sòl No Urbanitzable i de la Llei d’Ordenació del Territori i 
Protecció del Paisatge; modificacions que, sent plenament coherents 
amb l’orientació de la reforma indicada, presenten una especial urgèn-
cia en la situació actual.

En aquest sentit, se suprimeix la figura del concert previ en la tra-
mitació dels plans generals municipals, la qual cosa permet agilitar de 
manera substancial la tramitació del planejament, facilita l’aplicació 
de l’avaluació ambiental estratègica prevista en la Llei 9/2006, de 28 
d’abril, i reforça la seguretat jurídica i el rigor del sistema de planeja-
ment. 

De la mateixa manera, se suprimeix la cèdula territorial d’urbanit-
zació, i així es posa fi a una figura d’escassa utilitat, que comportava 
una duplicitat de tràmits en els projectes per als quals la Llei Urbanís-
tica Valenciana ho requeria.

A fi de facilitar la gestió urbanística i l’obtenció de sòls dotacio-
nals, s’elimina també l’exigència que els elements de xarxa primària 
adscrits a un sector siguen limítrofs o pròxims a aquest; exigència que 
comporta una rigidesa i, en molts casos, una dificultat addicional inne-
cessària.

Així mateix, s’eliminen les restriccions que, per a actuacions en 
sòl urbà, va introduir el Reglament d’Ordenació i Gestió Territorial i 
Urbanística, facilitant d’aquesta manera el desenvolupament d’opera-
cions de reforma i renovació urbana.

Per a millorar la seguretat jurídica i, amb això, facilitar la tramita-
ció i l’aplicació dels instruments de planejament urbanístic, es modi-
fica l’article 104.2 de la Llei Urbanística Valenciana, de manera que 
s’aclareixen els dubtes que la redacció vigent pot suscitar respecte a 
quina part dels plans urbanístics ha de ser objecte de publicació ofici-
al, optant per l’alternativa més racional i més àgil.

A fi d’agilitar la gestió de sòl per a l’exercici d’activitats produc-
tives, s’inclou en la Llei del Sòl No Urbanitzable un nou procediment 
d’urgència (anàleg a què ja es preveia en l’article 100 de la Llei Urba-
nística Valenciana), que es pot aplicar als procediments de declaració 
d’interés comunitari que autoritzen la implantació en sòl no urbanitza-
ble d’activitats que generen ocupació.

Sea notorio y manifiesto a todos los ciudadanos, que Les Corts han 
aprobado, y yo, de acuerdo con lo establecido por la Constitución y el 
Estatuto de Autonomía, en nombre del Rey, promulgo la siguiente ley:

Preámbulo

Como consecuencia de la grave crisis económica que atraviesa 
España, es necesario y urgente adoptar cuantas medidas puedan con-
tribuir, directa o indirectamente, a favorecer la recuperación de los 
sectores productivos y a la creación de empleo en la Comunitat Valen-
ciana. Con este fin, la presente ley recoge un conjunto de disposici-
ones dirigidas, fundamentalmente, por un lado, a simplificar los pro-
cedimientos urbanísticos para facilitar la implantación de actividades 
productivas, y, por otro, a potenciar el máximo aprovechamiento de 
los recursos disponibles para impulsar la inversión pública.

Esta ley no pretende acometer una reforma de la legislación urba-
nística autonómica, reforma que se aborda, con la amplitud y profun-
didad necesarias, a través de un proyecto de ley que el Consell está 
impulsando en estos momentos. Pero el amplio proceso de partici-
pación pública promovido precisamente para la preparación de ese 
proyecto legislativo ha permitido comprobar la existencia de un con-
senso prácticamente total en torno a la conveniencia de eliminar o 
simplificar determinados trámites y exigencias que, por su grado de 
complejidad o por las dudas interpretativas que genera su aplicación, 
obstaculizan la agilidad y eficacia en la actividad urbanística, sin apor-
tar ventajas efectivas.

Por ello, de lo que se trata en este momento es de adelantar algu-
nas modificaciones concretas de la Ley Urbanística Valenciana, de la 
Ley del Suelo No Urbanizable y de la Ley de Ordenación del Territo-
rio y Protección del Paisaje; modificaciones que, siendo plenamente 
coherentes con la orientación de la mencionada reforma, revisten una 
especial urgencia en la situación actual.

En ese sentido, se suprime la figura del concierto previo en la tra-
mitación de los planes generales municipales, lo que permite agilizar 
de manera sustancial la tramitación del planeamiento, facilita la aplica-
ción de la evaluación ambiental estratégica prevista en la Ley 9/2006, 
de 28 de abril, y refuerza la seguridad jurídica y el rigor del sistema de 
planeamiento. 

Del mismo modo, se suprime la cédula territorial de urbanización, 
poniendo con ello fin a una figura de escasa utilidad que suponía una 
duplicidad de trámites en los proyectos para los que la Ley Urbanística 
Valenciana lo requería.

Con el fin de facilitar la gestión urbanística y la obtención de sue-
los dotacionales, se elimina también la exigencia de que los elementos 
de red primaria adscritos a un sector sean colindantes o próximos a él; 
exigencia que supone una rigidez y, en muchos casos, una dificultad 
adicional innecesarias.

Así mismo, se eliminan las restricciones que, para actuaciones en 
suelo urbano, introdujo el Reglamento de Ordenación y Gestión Terri-
torial y Urbanística, facilitando de este modo el desarrollo de operaci-
ones de reforma y renovación urbana.

Para mejorar la seguridad jurídica y, con ello, facilitar la tramita-
ción y aplicación de los instrumentos de planeamiento urbanístico, se 
modifica el artículo 104.2 de la Ley Urbanística Valenciana, de manera 
que se despejan las dudas que la redacción vigente puede suscitar res-
pecto a qué parte de los planes urbanísticos debe ser objeto de publica-
ción oficial, optando por la alternativa más racional y más ágil.

Con el fin de agilizar la gestión de suelo para el desarrollo de acti-
vidades productivas, se incluye en la Ley del Suelo No Urbanizable 
un nuevo procedimiento de urgencia (análogo al que ya se preveía en 
el artículo 100 de la Ley Urbanística Valenciana), que se podrá aplicar 
a los procedimientos de declaración de interés comunitario que autori-
cen la implantación en suelo no urbanizable de actividades que gene-
ran empleo.
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També s’introdueix un conjunt de modificacions en l’articulat 
de la Llei del Sòl No Urbanitzable destinades a permetre o facilitar 
el desenvolupament de determinades implantacions en sòl no urbanit-
zable, a fi d’activar iniciatives beneficioses per la seua capacitat per 
a generar ocupació o per a servir de suport a activitats productives. 
Entre aquests s’inclouen els establiments de restauració, hotelers i 
assimilats d’interès per al desenvolupament turístic rural; les botigues 
de productes agrícoles o plantes ornamentals i fruiteres situats en les 
parcel·les on es produeixen; els estacionaments de vehicles o maqui-
nària; els càmpings i centres esportius, recreatius o d’oci; les activi-
tats educatives i sanitàries, com també els usos i els aprofitaments que, 
expressament i excepcionalment, es puguen preveure en instruments 
d’ordenació i gestió d’espais naturals. I, amb la mateixa finalitat, s’eli-
mina la necessitat d’obtenir nova declaració d’interès comunitari quan 
es tracta de canvis d’ús sense incidència sobre el territori o de meres 
reformes sense ampliació d’edificacions o instal·lacions que ja havien 
estat l’objecte d’una declaració prèvia. 

La simplificació i l’agilitació dels procediments administratius rep 
a més un impuls substancial amb dues mesures que introdueix aquesta 
llei: d’una banda, la possibilitat d’executar obres de reforma d’edificis 
o instal·lacions (les tradicionalment conegudes com a obres menors) 
mitjançant una declaració responsable que substituesca la llicència 
municipal, respectant plenament les competències i potestats dels ajun-
taments, i per un altre la determinació d’un termini màxim d’un mes 
perquè l’administració de la Generalitat i les entitats locals emeten els 
informes que exigeixen les lleis que regulen l’ordenació del territori, 
l’urbanisme i l’ús del sòl a la Comunitat Valenciana.

La regulació del cànon per activitats en sòl no urbanitzable és 
també objecte de modificació, incrementant la capacitat de decisió i 
d’actuació dels ajuntaments, com a administració més pròxima als ciu-
tadans, i buscant un doble objectiu: d’una banda, facilitar l’ajust de la 
quantia i el termini de pagament del cànon en cada cas concret, perme-
tent valorar les dificultats financeres en què es troben moltes empreses 
i la necessitat d’afavorir la reactivació econòmica, i, d’una altra banda, 
aconseguir que els ingressos derivats del cànon puguen ser emprats en 
fins d’interés públic sense cap dilació innecessària.

Així, en concret, s’incrementen les possibilitats de concedir, a 
criteri dels ajuntaments, pròrrogues, fraccionaments o reduccions del 
cànon, especialment quan es tracta d’activitats que creen ocupació. Es 
flexibilitza també el càlcul del cànon, i es deroga l’ordre que el regula i 
es permet als ajuntaments determinar-ne la quantia aplicant els criteris 
legals. S’elimina, finalment, l’exigència que els ajuntaments elaboren i 
tramiten programes de sostenibilitat per a poder disposar dels recursos 
derivats dels cànons per declaracions d’interés comunitari, ingressos 
que a partir d’ara s’incorporen directament al patrimoni municipal de 
sòl, la finalitat dels quals és impulsar la construcció d’habitatges de 
protecció pública, amb indubtables efectes positius sobre la construc-
ció i l’ocupació.

Responent també a l’objectiu urgent d’optimitzar els recursos 
públics per a estimular l’economia, aquesta llei modifica el règim 
jurídic de tres organismes de la Generalitat: l’empresa pública Vaer-
sa, ampliant el seu àmbit d’actuació i la seua capacitat per a impulsar 
la inversió de la Generalitat en la construcció d’infraestructures i en 
la gestió de serveis públics; l’Entitat Pública de Sanejament d’Aigües 
Residuals de la Comunitat Valenciana, a la qual es reconeix la pos-
sibilitat de contractar obres amb ajornament de pagament, i l’Institut 
Cartogràfic Valencià, al qual es reconeix la condició de mitjà propi i 
servei tècnic de la Generalitat.

Finalment, aquesta llei estableix un règim transitori en què, a més 
de les disposicions oportunes respecte als procediments en tramitació 
a la seua entrada en vigor, s’introdueix una mesura destinada a evitar 
temporalment que, en cas d’incompliment dels terminis d’execució de 
programes d’actuació integrada, l’eventual caducitat d’aquests produ-
ïsca automàticament efecte desclassificatori del sòl afectat. D’aquesta 
manera, atesa l’especial incidència que la situació de crisi té sobre el 
sector immobiliari i les dificultats de moltes empreses per a complir en 
termini els compromisos adquirits com a agents urbanitzadors, es faci-
lita als ajuntaments l’adopció de les decisions que en cada cas siguen 
més adequades a l’interés públic, sense veure’s constrets per possibles 
efectes no desitjats sobre la classificació del sòl en els casos en què es 

También se introduce un conjunto de modificaciones en el arti-
culado de la Ley del Suelo No Urbanizable destinadas a permitir 
o facilitar el desarrollo de determinadas implantaciones en suelo no 
urbanizable, con el fin de activar iniciativas beneficiosas por su capa-
cidad para generar empleo o para servir de apoyo a actividades pro-
ductivas. Entre ellos se incluyen los establecimientos de restauración, 
hoteleros y asimilados de interés para el desarrollo turístico rural; las 
tiendas de productos agrícolas o plantas ornamentales y frutales situ-
adas en las parcelas donde se producen; los estacionamientos de vehí-
culos o maquinaria; los campings y centros deportivos, recreativos o 
de ocio; las actividades educativas y sanitarias, así como los usos y 
aprovechamientos que, expresa y excepcionalmente, puedan preverse 
en instrumentos de ordenación y gestión de espacios naturales. Y con 
el mismo fin, se elimina la necesidad de obtener nueva declaración de 
interés comunitario cuando se trata de cambios de uso sin incidencia 
sobre el territorio o de meras reformas sin ampliación de edificaciones 
o instalaciones que ya habían sido objeto de una declaración previa. 

La simplificación y agilización de los procedimientos administra-
tivos recibe además un impulso sustancial con dos medidas que intro-
duce esta ley: por un lado, la posibilidad de ejecutar obras de refor-
ma de edificios o instalaciones (las tradicionalmente conocidas como 
obras menores) mediante una declaración responsable que sustituya 
a la licencia municipal, respetando plenamente las competencias y 
potestades de los ayuntamientos, y por otro la determinación de un 
plazo máximo de un mes para que la administración de la Generalitat 
y las entidades locales emitan los informes que exigen las leyes que 
regulan la ordenación del territorio, el urbanismo y el uso del suelo en 
la Comunidad Valenciana.

La regulación del canon por actividades en suelo no urbanizable 
es también objeto de modificación, incrementando la capacidad de 
decisión y de actuación de los ayuntamientos, como administración 
más próxima a los ciudadanos, y buscando un doble objetivo: por un 
lado, facilitar el ajuste de la cuantía y plazo de pago del canon a cada 
caso concreto, permitiendo valorar las dificultades financieras en que 
se encuentran muchas empresas y la necesidad de favorecer la reac-
tivación económica, y, por otro lado, conseguir que los ingresos deri-
vados del canon puedan ser empleados en fines de interés público sin 
ninguna dilación innecesaria.

Así, en concreto, se incrementan las posibilidades de conceder, a 
criterio de los ayuntamientos, prórrogas, fraccionamientos o reduccio-
nes del canon, especialmente cuando se trata de actividades que crean 
empleo. Se flexibiliza también el cálculo del canon, derogando la orden 
que lo regula y permitiendo a los ayuntamientos determinar su cuantía 
aplicando los criterios legales. Y se elimina, por último, la exigencia 
de que los ayuntamientos elaboren y tramiten programas de sostenibi-
lidad para poder disponer de los recursos derivados de los cánones por 
declaraciones de interés comunitario, ingresos que a partir de ahora se 
incorporarán directamente al patrimonio municipal de suelo, cuya fina-
lidad es impulsar la construcción de viviendas de protección pública, 
con indudables efectos positivos sobre la construcción y el empleo.

Respondiendo también al objetivo urgente de optimizar los recur-
sos públicos para estimular la economía, la presente ley modifica el 
régimen jurídico de tres organismos de la Generalitat: la empresa 
pública Vaersa, ampliando su ámbito de actuación y su capacidad para 
impulsar la inversión de la Generalitat en la construcción de infraes-
tructuras y en la gestión de servicios públicos; la Entidad Pública de 
Saneamiento de Aguas Residuales de la Comunidad Valenciana, a la 
que se reconoce la posibilidad de contratar obras con aplazamiento de 
pago, y el Instituto Cartográfico Valenciano, al que se reconoce la con-
dición de medio propio y servicio técnico de la Generalitat.

Por último, esta ley establece un régimen transitorio en el que, 
además de las disposiciones oportunas respecto a los procedimientos 
en tramitación a su entrada en vigor, se introduce una medida desti-
nada a evitar temporalmente que, en caso de incumplimiento de los 
plazos de ejecución de programas de actuación integrada, la eventual 
caducidad de éstos produzca automáticamente efectos desclasificatori-
os del suelo afectado. De esta manera, dada la especial incidencia que 
la situación de crisis está teniendo sobre el sector inmobiliario y las 
dificultades de muchas empresas para cumplir en plazo los compromi-
sos adquiridos como agentes urbanizadores, se facilita a los ayuntami-
entos la adopción de las decisiones que en cada caso sean más adecu-
adas al interés público, sin verse constreñidos por posibles efectos no 
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tracte de programes tramitats i aprovats juntament amb plans modifi-
catius, d’acord amb l’article 73 de la Llei Urbanística Valenciana.

L’evolució de l’economia valenciana, en el context de la crisi mun-
dial que afecta totes les economies desenvolupades i, de manera molt 
especial, l’espanyola, determina que ens trobem davant de circums-
tàncies d’extraordinària i urgent necessitat que, d’acord amb l’article 
44.4 de l’Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana, faculten el 
Consell per a dictar disposicions legislatives provisionals per mitjà de 
decrets lleis. I segons l’article 49 de l’Estatut d’Autonomia, la Genera-
litat té competència exclusiva en les matèries d’ordenació del territori, 
urbanisme i organització de les seues institucions d’autogovern.

En virtut de la proposta del conseller de Medi Ambient, Aigua, 
Urbanisme i Habitatge, i amb la deliberació prèvia del Consell en la 
reunió del dia 28 de maig de 2010, es va adoptar el Decret 2/2010, del 
Consell, de mesures urgents per a agilitar l’exercici d’activitats pro-
ductives i la creació de l’ocupació. Aquest decret va ser validat pel Ple 
de les Corts Valencianes en la reunió de 16 de juny de 2010, i se’n va 
acordar la tramitació com a projecte de llei.

Article 1. Modificacions de la Llei 16/2005, de 30 de desembre, de la 
Generalitat, Urbanística Valenciana

La Llei 16/2005, de 30 de desembre, de la Generalitat, Urbanística 
Valenciana, queda modificada com segueix:

1. L’apartat a de l’article 55.2 queda redactat de la manera 
següent:

«a) Les àrees de repartiment en sòl urbanitzable han de compren-
dre: 

1. Un o més sectors complets.
2. Els sòls dotacionals de destinació pública, de la xarxa primària o 

estructural, classificats com a sòl urbanitzable, no inclosos en cap sec-
tor, siguen o no contigus o pròxims a aquest. La superfície d’aquests 
sòls s’adscriurà a les distintes àrees de repartiment en la proporció 
adequada».

2. L’apartat 1 de l’article 83 queda redactat de la manera següent:
«1. Prèviament a la redacció tècnica del pla general, l’ajuntament 

iniciarà el procediment d’avaluació ambiental estratègica mitjançant 
l’elaboració del document consultiu o d’inici a l’efecte de l’emissió 
del document de referència per l’òrgan ambiental en els termes que hi 
ha previst en els articles 7 i següents de la Llei 9/2006, de 28 d’abril, 
sobre avaluació dels efectes de determinats plans i programes en el 
medi ambient, o norma que la substituesca».

3. L’apartat b de l’article 83.2 queda redactat de la manera 
següent:

«b) Informes dels diversos departaments i òrgans competents de 
les administracions d’acord amb la normativa reguladora de les seues 
competències respectives. Serà preceptiu l’informe de les conselleries 
competents en educació i sanitat. L’informe de la conselleria compe-
tent en patrimoni cultural s’emetrà en els termes i les condicions esta-
blerts per la seua legislació reguladora».

4. L’apartat 2 de l’article 104 queda redactat de la manera següent:
«2. Els plans urbanístics, siguen d’aprovació definitiva autonòmi-

ca o municipal, es publicaran en el Butlletí Oficial de la Província. La 
publicació comprendrà, a més de l’acord o la resolució d’aprovació 
definitiva, el contingut de les normes urbanístiques objecte d’aprova-
ció».

5. S’afegeixen dues noves disposicions addicionals, en els termes 
següents:

«Desena. Declaració responsable per a l’execució d’obres de refor-
ma d’edificis, construccions o instal·lacions.

1. Mitjançant ordenança municipal, els ajuntaments regularan els 
requisits i les condicions que permeten l’execució d’obres de mera 
reforma d’edificis, construccions o instal·lacions mitjançant declaració 
responsable, d’acord amb el que hi ha previst en l’article 71 bis de la 
Llei 30/1992, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú. No podran ser objecte de declara-
ció responsable, i requeriran en tot cas llicència municipal, les obres 
que suposen alteració estructural de l’edifici o modificació general de 

deseados sobre la clasificación del suelo en los casos en que se trate de 
programas tramitados y aprobados junto a planes modificativos con-
forme al artículo 73 de la Ley Urbanística Valenciana.

La evolución de la economía valenciana, en el contexto de la crisis 
mundial que afecta a todas las economías desarrolladas y, de manera 
muy especial, a la española, determina que nos encontremos ante cir-
cunstancias de extraordinaria y urgente necesidad que, de acuerdo con 
el artículo 44.4 del Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana, 
facultan al Consell para dictar disposiciones legislativas provisionales 
por medio de decretos leyes. Y según el artículo 49 del Estatut d’Au-
tonomia, la Generalitat tiene competencia exclusiva en las materias de 
ordenación del territorio, urbanismo y organización de sus institucio-
nes de autogobierno.

En su virtud, a propuesta del conseller de Medio Ambiente, Agua, 
Urbanismo y Vivienda, y previa deliberación del Consell en la reunión 
del día 28 de mayo de 2010, se adoptó el Decreto 2/2010, del Consell, 
de Medidas urgentes para agilizar el ejercicio de actividades producti-
vas y la creación del empleo. Este decreto fue validado por el Pleno de 
las Cortes Valencianas en su reunión de 16 de junio de 2010, acordán-
dose su tramitación como proyecto de ley.

Artículo 1. Modificaciones de la Ley 16/2005, de 30 de diciembre, de 
la Generalitat, Urbanística Valenciana

La Ley 16/2005, de 30 de diciembre, de la Generalitat, Urbanística 
Valenciana, queda modificada como sigue:

1. El apartado a del artículo 55.2 queda redactado del siguiente 
modo:

«a) Las áreas de reparto en suelo urbanizable deben comprender: 
1. Uno o varios sectores completos.
2. Los suelos dotacionales de destino público, de la red primaria 

o estructural, clasificados como suelo urbanizable, no incluidos en 
ningún sector, sean o no contiguos o cercanos a éste. La superficie de 
estos suelos se adscribirá a las distintas áreas de reparto en la propor-
ción adecuada.»

2. El apartado 1 del artículo 83 queda redactado del siguiente 
modo:

«1. Previamente a la redacción técnica del plan general, el Ayun-
tamiento iniciará el procedimiento de evaluación ambiental estratégi-
ca mediante la elaboración del documento consultivo o de inicio a 
los efectos de la emisión del documento de referencia por el órgano 
ambiental en los términos previstos en el artículo 7 y siguientes de la 
Ley 9/2006, de 28 de abril, sobre evaluación de los efectos de deter-
minados planes y programas en el medio ambiente, o norma que la 
sustituya.»

3. El apartado b del artículo 83.2 queda redactado del siguiente 
modo:

«b) Informes de los distintos departamentos y órganos competen-
tes de las administraciones conforme a la normativa reguladora de sus 
respectivas competencias. Será preceptivo el informe de las conselle-
rías competentes en educación y sanidad. El informe de la conselleria 
competente en patrimonio cultural se emitirá en los términos y condi-
ciones establecidos por su legislación reguladora.»

4. El apartado 2 del artículo 104 queda redactado del siguiente 
modo:

«2. Los planes urbanísticos, sean de aprobación definitiva auto-
nómica o municipal, se publicarán en el Boletín Oficial de la Provin-
cia. La publicación comprenderá, además del acuerdo o resolución de 
aprobación definitiva, el contenido de las normas urbanísticas objeto 
de aprobación.»

5. Se añaden dos nuevas disposiciones adicionales, en los siguien-
tes términos:

«Décima. Declaración responsable para la ejecución de obras de 
reforma de edificios, construcciones o instalaciones.

1. Mediante ordenanza municipal, los ayuntamientos regularán los 
requisitos y condiciones que permitan la ejecución de obras de mera 
reforma de edificios, construcciones o instalaciones mediante declara-
ción responsable, conforme a lo previsto en el artículo 71 bis de la Ley 
30/1992, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común. No podrán ser objeto de decla-
ración responsable, y requerirán en todo caso licencia municipal, las 
obras que supongan alteración estructural del edificio o modificación 
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la façana, ni les que afecten elements catalogats o en tràmit de catalo-
gació.

2. El promotor, una vegada efectuada sota la seua responsabilitat la 
declaració que compleix tots els requisits exigibles per a executar les 
obres, i presentada aquest davant l’Ajuntament junt amb tota la docu-
mentació exigida per l’ordenança municipal corresponent, estarà habi-
litat per a l’inici immediat de les obres, sense perjudici de les potestats 
municipals de comprovació o inspecció dels requisits habilitants per a 
l’exercici del dret i de l’adequació del que executa al contingut de la 
declaració.

3. La declaració responsable efectuada en els termes que hi ha pre-
vist en aquesta disposició i de conformitat amb l’ordenança municipal, 
tindrà tots els efectes que la normativa aplicable atribueix a la llicència 
municipal».

«Onzena. Emissió d’informes per l’administració de la Generalitat 
i les entitats locals.

Tots els informes exigits per aquesta llei que hagen de ser evacuats 
pels òrgans de l’administració de la Generalitat o per les entitats locals 
s’hauran d’emetre en el termini màxim d’un mes des de la recepció de 
la sol·licitud, llevat que la normativa reguladora específica establesca 
una altra cosa. Transcorregut aqueix termini, la falta d’emissió de l’in-
forme no impedirà la continuació del procediment».

Article 2. Modificacions de Llei 10/2004, de 9 de desembre, de la 
Generalitat, de Sòl No Urbanitzable

La Llei 10/2004, de 9 de desembre, de la Generalitat, de Sòl No 
Urbanitzable, queda modificada com segueix:

1. El paràgraf segon de l’article 20 queda redactat de la manera 
següent:

«Aquestes construccions i instal·lacions hauran de ser les estricta-
ment indispensables per a l’activitat pròpia de la parcel·la per a la qual 
se sol·licita autorització, o per a la implantació, si s’escau, de botigues 
de productes agrícoles, o de plantes ornamentals o fruiteres, que es 
produesquen en la mateixa parcel·la vinculada a l’activitat, i compli-
ran les mesures administratives reguladores de l’activitat corresponent. 
Almenys la meitat de la parcel·la haurà de quedar lliure d’edificació o 
construcció i mantenir-se en el seu ús agrari o forestal o amb les seues 
característiques naturals pròpies».

2. Es modifica l’últim paràgraf de l’apartat a de l’article 27.2, que 
quedarà amb el text següent:

«Quan la implantació dels usos esmentats siga d’interès per al des-
envolupament turístic rural o puga escometre’s mitjançant la recupe-
ració del patrimoni arquitectònic radicat en sòl no urbanitzable, podrà 
exceptuar-se el requisit de distància mínima abans esmentat, com 
també el de parcel·la mínima a què es refereix l’apartat 3 d’aquest arti-
cle, amb un informe previ favorable de l’òrgan competent en matèria 
de turisme.

No obstant això, no estarà sotmesa a declaració d’interès comuni-
tari la implantació d’ús d’establiments de restauració, hotelers i assi-
milats en habitatges rurals legalment emplaçades en sòl no urbanitza-
ble, sempre que no es requeresca un augment del volum edificat exis-
tent superior al 20%, tot això en els termes de la legislació sectorial 
de turisme, i amb l’informe previ favorable de l’òrgan competent en 
matèria de turisme».

3. S’afegeix un nou apartat a l’article 27.2, amb el text següent:
«h) Estacionament de maquinària i vehicles pesants, com també 

l’emmagatzemament de vehicles, en recinte que, en tot cas, s’haurà 
d’encerclar adequadament i, com a regla general, mitjançant pantalla 
vegetal. Se n’exceptua l’emmagatzemament de vehicles al final de la 
seua vida útil, el qual s’entendrà inclòs en las activitats a las que es 
refereix la lletra e) d’aquest apartat».

4. L’article 27.3 queda redactat de la manera següent:
«La parcel·la exigible per a aquestes actuacions terciàries o de ser-

veis al sòl no urbanitzable serà almenys de mitja hectàrea, i haurà de 
quedar el cinquanta per cent d’aquesta lliure de construcció o edifica-
ció i dedicat a l’ús agrari o forestal o, si s’escau, en l’estat natural pri-
mitiu. Aquest percentatge no serà aplicable en el cas de campaments 
de turisme o de centres recreatius, esportius o d’oci que, per les seues 
característiques, necessiten ocupar a l’aire lliure una gran superfície 
d’instal·lacions sense edificació. En el cas de centres educatius o sani-
taris, a l’efecte del compliment d’aquest percentatge es computarà les 

general de la fachada, ni las que afecten a elementos catalogados o en 
trámite de catalogación.

2. El promotor, una vez efectuada bajo su responsabilidad la decla-
ración de que cumple todos los requisitos exigibles para ejecutar las 
obras, y presentada ésta ante el Ayuntamiento junto con toda la docu-
mentación exigida por la ordenanza municipal correspondiente, estará 
habilitado para el inicio inmediato de las obras, sin perjuicio de las 
potestades municipales de comprobación o inspección de los requisi-
tos habilitantes para el ejercicio del derecho y de la adecuación de lo 
ejecutado al contenido de la declaración.

3. La declaración responsable efectuada en los términos previstos 
en esta disposición y de conformidad con la ordenanza municipal, sur-
tirá todos los efectos que la normativa aplicable atribuye a la licencia 
municipal.»

«Undécima. Emisión de informes por la administración de la 
Generalitat y las entidades locales.

Todos los informes exigidos por esta ley que tengan que ser eva-
cuados por los órganos de la administración de la Generalitat o por 
las entidades locales deberán emitirse en el plazo máximo de un mes 
desde la recepción de la solicitud, salvo que su normativa regulado-
ra específica establezca otra cosa. Transcurrido ese plazo, la falta de 
emisión del informe no impedirá la continuación del procedimiento.»

Artículo 2. Modificaciones de Ley 10/2004, de 9 de diciembre, de la 
Generalitat, de Suelo No Urbanizable

La Ley 10/2004, de 9 de diciembre, de la Generalitat, de Suelo No 
Urbanizable, queda modificada como sigue:

1. El párrafo segundo del artículo 20 queda redactado del siguiente 
modo:

«Estas construcciones e instalaciones deberán ser las estrictamen-
te indispensables para la actividad propia de la parcela para la que se 
solicita autorización, o para la implantación, en su caso, de tiendas de 
productos agrícolas, o de plantas ornamentales o frutales, que se pro-
duzcan en la propia parcela vinculada a la actividad, y cumplirán las 
medidas administrativas reguladoras de la actividad correspondiente. 
Al menos la mitad de la parcela deberá quedar libre de edificación o 
construcción y mantenerse en su uso agrario o forestal o con sus carac-
terísticas naturales propias.»

2. Se modifica el último párrafo del apartado a del artículo 27.2, 
que quedará con el siguiente texto:

«Cuando la implantación de los mencionados usos sea de interés 
para el desarrollo turístico rural o pueda acometerse mediante la recu-
peración del patrimonio arquitectónico radicado en suelo no urbani-
zable, podrá exceptuarse el requisito de distancia mínima antes men-
cionado, así como el de parcela mínima al que se refiere el apartado 
3 de este artículo, previo informe favorable del órgano competente en 
materia de turismo.

No obstante lo anterior, no estará sometida a declaración de interés 
comunitario la implantación de uso de establecimientos de restaura-
ción, hoteleros y asimilados en viviendas rurales legalmente empla-
zadas en suelo no urbanizable, siempre que no se requiera un aumen-
to del volumen edificado existente superior al 20%, todo ello en los 
términos de la legislación sectorial de turismo, y con el previo informe 
favorable del órgano competente en materia de turismo.»

3. Se añade un nuevo apartado al artículo 27.2, con el siguiente 
texto:

«h) Estacionamiento de maquinaria y vehículos pesados, así como 
almacenamiento de vehículos, en recinto que, en todo caso, deberá cer-
carse adecuadamente y, como regla general, mediante pantalla vegetal. 
Se exceptúa el almacenamiento de vehículos al final de su vida útil, el 
cual se entenderá incluido en las actividades a las que se refiere la letra 
e) del presente apartado.»

4. El artículo 27.3 queda redactado del siguiente modo:
«La parcela exigible para estas actuaciones terciarias o de servici-

os en el suelo no urbanizable será al menos de media hectárea, debi-
endo quedar el cincuenta por ciento de la misma libre de construcción 
o edificación y dedicado al uso agrario o forestal o, en su caso, en su 
estado natural primitivo. Este porcentaje no será de aplicación en el 
caso de campamentos de turismo o de centros recreativos, deportivos 
o de ocio que, por sus características, precisen ocupar al aire libre una 
gran superficie de instalaciones sin edificación. En el caso de centros 
educativos o sanitarios, a los efectos del cumplimiento de dicho por-
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superfícies lliures d’edificació destinades a activitats esportives o d’es-
plai vinculades al centre.

En cas d’implantació de serveis mitjançant un pla especial, serà 
aquest el que fixe les condicions de parcel·la més adequades a la pres-
tació del servei i a l’adequació a l’entorn».

5. S’afegeix un últim paràgraf a l’article 32, amb el text següent:
«Així mateix, tampoc no requeriran declaració d’interès comuni-

tari els usos i aprofitaments que excepcionalment estiguen atribuïts en 
els instruments d’ordenació ambiental prevists en la normativa d’es-
pais naturals protegits que qualifiquen el sòl com no urbanitzable pro-
tegit, i es requerirà en aquest cas, amb caràcter previ a la implantació 
de l’ús o aprofitament corresponent, l’informe favorable de la conse-
lleria competent en matèria d’espais naturals».

6. Es modifica l’apartat 4 de l’article 33, que queda redactat de la 
manera següent:

«4. El canvi o la substitució de les determinacions en les declaraci-
ons d’interès comunitari exigeix complir el mateix procediment legal-
ment previst per a l’aprovació. També serà exigible tramitar aquest 
procediment per a la implantació d’aquestes activitats en edificaci-
ons existents i per a l’ampliació o reforma de les ja autoritzades. No 
obstant això, no serà necessari obtenir una nova declaració d’interès 
comunitari quan es tracte únicament de reforma sense ampliació exte-
rior d’edificacions o instal·lacions afectes a activitats autoritzades per 
una declaració prèvia, o quan la modificació consistesca en un canvi 
d’ús sense incidència sobre el territori. En aquest últim cas, l’interes-
sat haurà de comunicar a l’ajuntament les raons per les quals consi-
dera que el canvi d’ús sol·licitat no té incidència sobre el territori i no 
requereix per això declaració d’interès comunitari».

7. Els apartats 2, 3 i 4 de l’article 34 queden redactats de la manera 
següent:

«2. A aquest respecte, la conselleria competent en matèria d’orde-
nació del territori i urbanisme, a proposta motivada de l’ajuntament 
afectat, establirà un determinat cànon d’ús i aprofitament, per quan-
tia corresponent al cost econòmic que es derivaria de la transformació 
d’un sòl urbanitzable per a l’obtenció d’una parcel·la de superfície, ús 
i aprofitament equivalent a l’ocupada per l’activitat autoritzada per la 
declaració d’interès comunitari. El cànon es meritarà d’una sola vega-
da en ocasió de l’atorgament de la llicència urbanística, i l’ajuntament 
podrà acordar, a sol·licitud de l’interessat, el fraccionament o l’ajorna-
ment del pagament, sempre dins del termini de vigència concedit. Mit-
jançant una ordre conjunta de les conselleries competents en matèria 
de mines i d’urbanisme es regularan els criteris i els paràmetres que 
cal tenir en compte per a determinar la quantia del cànon corresponent 
a activitats d’explotació de jaciments minerals i la resta de recursos 
geològics.

3. L’ajuntament podrà proposar l’exempció del pagament del 
cànon d’ús i aprofitament quan es tracte d’activitats benefiques i assis-
tencials i sense ànim de lucre bastant acreditades, o la reducció fins a 
un cinquanta per cent quan es tracte d’activitats industrials, producti-
ves, terciàries o de serveis susceptibles de crear ocupació.

4. L’impagament donarà lloc a la caducitat de la llicència. La per-
cepció del cànon correspon als municipis i les quantitats ingressades 
per aquest concepte s’integraran en el patrimoni municipal del sòl».

8. S’afegeix un nou apartat a l’article 37:
«4. Quan es tracte d’activitats industrials, productives i terciàri-

es o de serveis, i en atenció a la seua capacitat per a crear ocupació, 
la conselleria competent en matèria d’urbanisme podrà acordar-ne la 
tramitació urgent a proposta de l’ajuntament. En aquest cas, els ter-
minis que preveu aquesta llei es reduiran a la meitat, i el termini d’in-
formació pública serà de vint dies hàbils. En la sol·licitud d’informes 
i dictàmens es farà constar la declaració d’urgència. No es tramitarà 
amb caràcter d’urgència aquelles actuacions que, per raó de l’objec-
te, estiguen subjectes a informes exigits per la legislació de patrimoni 
cultural immoble o impacte ambiental».

9. S’afegeix una nova disposició addicional, en els termes 
següents:

«Vuitena. Emissió d’informes per l’administració de la Generalitat 
i les entitats locals.

centaje se computarán las superficies libres de edificación destinadas a 
actividades deportivas o de esparcimiento vinculadas al centro.

En caso de implantación de servicios mediante plan especial, será 
éste el que fije las condiciones de parcela más adecuadas a la presta-
ción del servicio y a la adecuación al entorno.»

5. Se añade un último párrafo al artículo 32, con el siguiente texto:
«Asimismo, tampoco requerirán declaración de interés comunita-

rio los usos y aprovechamientos que excepcionalmente vengan atribui-
dos en los instrumentos de ordenación ambiental previstos en la nor-
mativa de espacios naturales protegidos que califiquen el suelo como 
no urbanizable protegido, requiriéndose en este caso, con carácter pre-
vio a la implantación del uso o aprovechamiento correspondiente, el 
informe favorable de la conselleria competente en materia de espacios 
naturales.»

6. Se modifica el apartado 4 del artículo 33, que queda redactado 
del siguiente modo:

«4. El cambio o sustitución de las determinaciones en las declara-
ciones de interés comunitario exige cumplir el mismo procedimiento 
legalmente previsto para su aprobación. También será exigible tra-
mitar este procedimiento para la implantación de dichas actividades 
en edificaciones existentes y para la ampliación o reforma de las ya 
autorizadas. No obstante, no será necesario obtener nueva declara-
ción de interés comunitario cuando se trate únicamente de reforma sin 
ampliación exterior de edificaciones o instalaciones afectas a activi-
dades autorizadas por una declaración previa, o cuando la modifica-
ción consista en un cambio de uso sin incidencia sobre el territorio. 
En este último caso, el interesado deberá comunicar al ayuntamiento 
las razones por las que considera que el cambio de uso solicitado no 
tiene incidencia sobre el territorio y no requiere por ello declaración 
de interés comunitario.» 

7. Los apartados 2, 3 y 4 del artículo 34 quedan redactados del 
siguiente modo:

«2. A este respecto, la conselleria competente en materia de orde-
nación del territorio y urbanismo, a propuesta motivada del ayunta-
miento afectado, establecerá un determinado canon de uso y apro-
vechamiento, por cuantía correspondiente al coste económico que se 
derivaría de la transformación de un suelo urbanizable para la obten-
ción de una parcela de superficie, uso y aprovechamiento equivalente 
a la ocupada por la actividad autorizada por la declaración de interés 
comunitario. El canon se devengará de una sola vez con ocasión del 
otorgamiento de la licencia urbanística, pudiendo el ayuntamiento 
acordar, a solicitud del interesado, el fraccionamiento o aplazamiento 
del pago, siempre dentro del plazo de vigencia concedido. Mediante 
orden conjunta de las consellerias competentes en materia de minas y 
de urbanismo, se regularán los criterios y parámetros a tener en cuenta 
para determinar la cuantía del canon correspondiente a actividades de 
explotación de yacimientos minerales y demás recursos geológicos.

3. El ayuntamiento podrá proponer la exención del pago del canon 
de uso y aprovechamiento cuando se trate de actividades benéfico-
asistenciales y sin ánimo de lucro suficientemente acreditadas, o su 
reducción hasta un cincuenta por ciento cuando se trate de actividades 
industriales, productivas, terciarias o de servicios susceptibles de crear 
empleo.

4. El impago dará lugar a la caducidad de la licencia. La percep-
ción del canon corresponde a los municipios y las cantidades ingre-
sadas por este concepto se integrarán en el patrimonio municipal del 
suelo.»

8. Se añade un nuevo apartado al artículo 37:
«4. Cuando se trate de actividades industriales, productivas y terci-

arias o de servicios, y en atención a su capacidad para crear empleo, la 
conselleria competente en materia de urbanismo podrá acordar su tra-
mitación urgente a propuesta del ayuntamiento. En ese caso, los plazos 
previstos en esta ley se reducirán a la mitad, y el plazo de información 
pública será de veinte días hábiles. En la solicitud de informes y dictá-
menes se hará constar la declaración de urgencia. No se tramitarán con 
carácter de urgencia aquellas actuaciones que, por razón de su objeto, 
estén sujetas a informes exigidos por la legislación de patrimonio cul-
tural inmueble o impacto ambiental.»

9. Se añade una nueva disposición adicional, en los siguientes 
términos:

«Octava. Emisión de informes por la administración de la Genera-
litat y las entidades locales.
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Tots els informes exigits per aquesta llei que hagen de ser evacuats 
pels òrgans de l’administració de la Generalitat o per les entitats locals 
s’hauran d’emetre en el termini màxim d’un mes des de la recepció de 
la sol·licitud, llevat que la normativa reguladora específica establesca 
una altra cosa. Transcorregut aquest termini, la falta d’emissió de l’in-
forme no impedirà la continuació del procediment».

Article 3. Modificacions de la Llei 4/2004, de 30 de juny, de la Gene-
ralitat, d’Ordenació del Territori i Protecció del Paisatge

La Llei 4/2004, de 30 de juny, de la Generalitat, d’Ordenació del 
Territori i Protecció del Paisatge, queda modificada com segueix:

1. L’apartat 5 de l’article 13 queda redactat de la manera següent:
«5. Qualsevol proposta de modificació del planejament que com-

porte una alteració de les directrius definitòries de l’estratègia d’evo-
lució urbana i d’ocupació del territori establida en els plans generals 
municipals requereix la revisió del pla».

2. L’apartat 1 de l’article 85 queda redactat de la manera següent:
«1. Els ingressos procedents del cànon establit per a les declaraci-

ons d’interés comunitari en sòl no urbanitzable s’integren en el patri-
moni municipal del sòl, i els és d’aplicació el que disposa l’article 259 
de la Llei 16/2005, de 30 de desembre, de la Generalitat, Urbanística 
Valenciana.»

3. S’afegeix una nova disposició addicional, en els termes 
següents:

«Setena. Emissió d’informes per l’administració de la Generalitat 
i les entitats locals.

Tots els informes exigits per aquesta llei que hagen de ser evacuats 
pels òrgans de l’administració de la Generalitat o per les entitats locals 
s’hauran d’emetre en el termini màxim d’un mes des de la recepció de 
la sol·licitud, llevat que la seua normativa reguladora específica esta-
blisca una altra cosa. Transcorregut aquest termini, la falta d’emissió 
de l’informe no impedirà la continuació del procediment».

Article 4. Règim jurídic de la societat mercantil Vaersa, Valenciana 
d’Aprofitament Energètic de Residus, SA

1. La societat mercantil Vaersa, Valenciana d’Aprofitament Ener-
gètic de Residus, SA (en endavant, Vaersa), és una empresa de la 
Generalitat de les previstes en l’apartat 2 de l’article 5 del Text Refós 
de la Llei d’Hisenda Pública de la Generalitat, aprovat pel Decret 
Legislatiu de 26 de juny de 1991, del Consell, que realitza les activi-
tats que conformen el seu objecte social. 

Les societats filials de Vaersa íntegrament participades per capital 
de titularitat pública tenen les funcions reconegudes en els respectius 
estatuts socials.

2. La societat mercantil Vaersa té la consideració de mitjà propi 
instrumental i servei tècnic de la Generalitat. Per aquesta raó, l’entitat 
Vaersa queda obligada a executar els treballs i les activitats, que, inclo-
sos en el seu objecte social, li encomanen cadascun dels departaments 
en què s’estructura la Generalitat, les seues entitats i centres adscrits, 
i els poders adjudicadors que d’aquesta en depenen, donant una espe-
cial prioritat al fet que s’ordenen com a conseqüència de les situaci-
ons d’emergència que es declaren. Aquesta obligació es refereix, amb 
caràcter exclusiu, als encàrrecs que es formulen a Vaersa com a mitjà 
propi instrumental i servei tècnic.

Les societats filials de Vaersa íntegrament participades per capi-
tal de titularitat pública poden ser considerades mitjans propis i ser-
veis tècnics de la Generalitat, sempre que es complisquen els requisits 
legals que siguen aplicables. En aquest cas, aquestes entitats queden 
obligades a executar els treballs i activitats, que, inclosos en el seu 
objecte social, li encomanen cadascun dels departaments en què s’es-
tructura la Generalitat, les seues entitats i centres adscrits, i els poders 
adjudicadors que en depenen.

Les relacions entre les societats mercantils indicades en aquest 
apartat amb l’administració de la Generalitat, i els poders adjudicadors 
que d’aquestes depenen, tenen naturalesa instrumental i no contractu-
al, i s’articulen mitjan comandes de gestió de les previstes en l’arti-
cle 24.6 de la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de Contractes del Sec-
tor Públic, per la qual cosa, a tots els efectes, són de caràcter intern, 
dependent i subordinat. 

Todos los informes exigidos por esta ley que tengan que ser eva-
cuados por los órganos de la administración de la Generalitat o por 
las entidades locales deberán emitirse en el plazo máximo de un mes 
desde la recepción de la solicitud, salvo que su normativa regulado-
ra específica establezca otra cosa. Transcurrido ese plazo, la falta de 
emisión del informe no impedirá la continuación del procedimiento.»

Artículo 3. Modificaciones de la Ley 4/2004, de 30 de junio, de la 
Generalitat, de Ordenación del Territorio y Protección del Paisaje

La Ley 4/2004, de 30 de junio, de la Generalitat, de Ordenación 
del Territorio y Protección del Paisaje, queda modificada como sigue:

1. El apartado 5 del artículo 13 queda redactado del siguiente 
modo:

«5. Cualquier propuesta de modificación del planeamiento que 
suponga una alteración de las directrices definitorias de la estrategia 
de evolución urbana y de ocupación del territorio establecida en los 
planes generales municipales requerirá la revisión del plan.»

2. El apartado 1 del artículo 85 queda redactado del siguiente 
modo:

«1. Los ingresos procedentes del canon establecido para las decla-
raciones de interés comunitario en suelo no urbanizable se integrarán 
en el patrimonio municipal del suelo, siéndoles de aplicación lo dis-
puesto en el artículo 259 de la Ley 16/2005, de 30 de diciembre, de la 
Generalitat, Urbanística Valenciana.»

3. Se añade una nueva disposición adicional, en los siguientes 
términos:

«Séptima. Emisión de informes por la administración de la Gene-
ralitat y las entidades locales.

Todos los informes exigidos por esta ley que tengan que ser eva-
cuados por los órganos de la administración de la Generalitat o por 
las entidades locales deberán emitirse en el plazo máximo de un mes 
desde la recepción de la solicitud, salvo que su normativa regulado-
ra específica establezca otra cosa. Transcurrido ese plazo, la falta de 
emisión del informe no impedirá la continuación del procedimiento.»

Artículo 4. Régimen jurídico de la sociedad mercantil Vaersa, Valenci-
ana de Aprovechamiento Energético de Residuos, SA

1. La sociedad mercantil Vaersa, Valenciana de Aprovechamiento 
Energético de Residuos, SA. (en adelante, Vaersa), es una empresa de 
la Generalitat de las previstas en el apartado 2 del artículo 5 del Texto 
Refundido de la Ley de Hacienda Pública de la Generalitat, aproba-
do por Decreto Legislativo de 26 de junio de 1991, del Consell, que 
realiza las actividades que conforman su objeto social. 

Las sociedades filiales de Vaersa íntegramente participadas por 
capital de titularidad pública tendrán las funciones reconocidas en sus 
respectivos estatutos sociales.

2. La sociedad mercantil Vaersa tiene la consideración de medio 
propio instrumental y servicio técnico de la Generalitat. En su virtud, 
la entidad Vaersa quedará obligada a ejecutar los trabajos y activida-
des, que, incluidos en su objeto social, le encomienden cada uno de 
los departamentos en los que se estructura la Generalitat, sus entidades 
y centros adscritos, y los poderes adjudicadores que de ella dependen, 
dando una especial prioridad a los que se ordenen como consecuen-
cia de las situaciones de emergencia que se declaren. Dicha obligación 
se refiere, con carácter exclusivo, a los encargos que se le formulen a 
Vaersa como medio propio instrumental y servicio técnico.

Las sociedades filiales de Vaersa íntegramente participadas por 
capital de titularidad pública podrán ser consideradas medios propios 
y servicios técnicos de la Generalitat, siempre y cuando se dé cumpli-
miento a los requisitos legales que resulten de aplicación. En tal caso, 
dichas entidades quedarán obligadas a ejecutar los trabajos y activida-
des, que, incluidos en su objeto social, le encomienden cada uno de los 
departamentos en los que se estructura la Generalitat, sus entidades y 
centros adscritos, y los poderes adjudicadores que de ella dependen.

Las relaciones entre las sociedades mercantiles citadas en el pre-
sente apartado con la administración de la Generalitat, y los poderes 
adjudicadores que de ellas dependen, tienen naturaleza instrumental 
y no contractual, articulándose a través de encomiendas de gestión de 
las previstas en el artículo 24.6 de la Ley 30/2007, de 30 de octubre, 
de Contratos del Sector Público, por lo que, a todos los efectos, son de 
carácter interno, dependiente y subordinado. 
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3. El capital social de Vaersa ha de ser íntegrament de titularitat 
pública.

Poden participar en el capital social de Vaersa altres administraci-
ons públiques mitjançant l’adquisició d’accions, de conformitat amb 
els procediments previstos en la Llei 14/2003, de 10 d’abril, de Patri-
moni de la Generalitat. Al seu torn, les administracions públiques que, 
si és el cas, participen en l’accionariat de Vaersa només poden alienar 
les seues participacions a favor de la Generalitat o d’organismes de 
dret públic vinculats o dependents d’aquella.

4. L’entitat Vaersa i les seues societats filials íntegrament partici-
pades per capital de titularitat pública, per raó de la seua condició de 
mitjans propis instrumentals, poden ser utilitzades pels departaments 
en què s’estructura la Generalitat en les seues relacions de cooperació 
amb altres administracions o subjectes juridicopúblics.

5. La societat mercantil Vaersa pot realitzar, per encàrrec de les 
administracions, entitats i poders adjudicadors indicats en l’apartat 2, 
l’execució de quantes actuacions estiguen previstes en el seu objecte 
social, incloent en tot cas la realització de qualsevol tipus de treballs, 
obres, estudis, informes, projectes, direcció d’obres, serveis, i la ges-
tió de serveis públics, en matèria de medi ambient, recursos hídrics, 
canvi climàtic, ordenació del territori, paisatge i del litoral, agricultura, 
ramaderia, pesca i alimentació, en particular:

a) La construcció d’infraestructures destinades a l’emmagatze-
mament, valorització o eliminació de qualsevol tipus de residus, com 
també la realització de qualsevol activitat relacionada amb la gestió 
d’aquests, en particular, la recollida, el transport, l’emmagatzemament, 
el depòsit, el tractament, el reciclatge, la transformació i l’eliminació, 
la comercialització i la venda dels productes resultants, com també la 
regeneració de sòls contaminats.

b) La protecció, conservació, manteniment, vigilància, millo-
ra, recuperació, rehabilitació, investigació i gestió necessàries per al 
manteniment de les condicions ambientals de qualsevol espai natural, 
siga legalment protegit o no, com també de pedreres, graveres i altres 
explotacions d’àrids, riberes, marges, llits i conques fluvials, litorals i 
llits marins, pastius, masses arbòries, forests i terrenys forestals, i en 
general, de qualsevol espai o bé susceptible de protecció o tractament 
pels valors ambientals que continga.

c) La protecció, la conservació, el manteniment, la vigilància, la 
millora, la recuperació, la rehabilitació i la repoblació de la flora i 
fauna.

d) La gestió, la vigilància, l’aprofitament i la regeneració de 
forests i la resta de recursos forestals; la protecció hidrològica de mar-
ges, riberes i conques; la protecció, recàrrega i regeneració d’aqüífers i 
rius; la depuració i el sanejament de les aigües, i la protecció, el tracta-
ment i la regeneració de sòls.

e) L’experimentació, la investigació i el seguiment de tècniques i 
coneixements relatius a la prevenció de l’efecte del canvi climàtic, a 
qualsevol forma de contaminació atmosfèrica, i, si és el cas, la comer-
cialització i la venda d’aquestes tècniques i coneixements; la protec-
ció, la conservació, la millora, la recuperació, la investigació i la ges-
tió necessària per al manteniment i la regeneració de les condicions 
ambientals atmosfèriques.

f) La realització d’estudis d’impacte ambiental, l’execució 
d’aquests i la vigilància de les mesures correctores o del condicionat 
ambiental.

g) La realització de qualsevol tipus de tasques en relació a la con-
sultoria, implantació i manteniment de sistemes de gestió de la quali-
tat i excel·lència empresarial, sistemes de gestió ambientals, sistemes i 
models d’eficiència energètica, com també la realització d’auditories 
externes a fi d’evidenciar el compliment pels esmentats sistemes de la 
normativa establida en el corresponent marc de referència.

h) La realització d’activitats destinades a la detecció i prevenció de 
catàstrofes ambientals (incendis, inundacions, etc.), l’extinció d’incen-
dis i la restauració paisatgística, com també activitats d’investigació i 
divulgació en la matèria.

i) L’elaboració d’estudis, treballs i dictàmens, com també l’orga-
nització de cursos, xarrades, jornades, conferències, taules redones, 
activitats de divulgació, educació, difusió o ensenyament en matèries 
relacionades amb l’objecte social.

j) Gestió i protecció de recursos hídrics, construcció i explotació 
d’infraestructures hidràuliques, modernització de regadius, reutilit-
zació i estalvi de l’aigua, com també activitats destinades al control i 

3. El capital social de Vaersa deberá ser íntegramente de titulari-
dad pública.

Podrán participar en el capital social de Vaersa otras administra-
ciones públicas mediante la adquisición de acciones, de conformidad 
con los procedimientos previstos en la Ley 14/2003, de 10 de abril, de 
Patrimonio de la Generalitat. A su vez, las administraciones públicas 
que, en su caso, participen en el accionariado de Vaersa sólo podrán 
enajenar sus participaciones a favor de la Generalitat o de organismos 
de derecho público vinculados o dependientes de aquélla.

4. La entidad Vaersa y sus sociedades filiales íntegramente parti-
cipadas por capital de titularidad pública, en virtud de su condición 
de medios propios instrumentales, podrán ser utilizadas por los depar-
tamentos en los que se estructura la Generalitat en sus relaciones de 
cooperación con otras Administraciones o sujetos jurídico-públicos.

5. La sociedad mercantil Vaersa podrá realizar, por encargo de las 
administraciones, entidades y poderes adjudicadores indicados en el 
apartado 2, la ejecución de cuantas actuaciones estén previstas en su 
objeto social, incluyendo en todo caso la realización de todo tipo de 
trabajos, obras, estudios, informes, proyectos, dirección de obras, servi-
cios, y la gestión de servicios públicos, en materia de medio ambiente, 
recursos hídricos, cambio climático, ordenación del territorio, paisaje y 
del litoral, agricultura, ganadería, pesca y alimentación, en particular:

a) La construcción de infraestructuras destinadas al almacenami-
ento, valorización o eliminación de todo tipo de residuos, así como 
la realización de cualquier actividad relacionada con la gestión de 
los mismos, en particular, la recogida, transporte, almacenamien-
to, depósito, tratamiento, reciclaje, transformación y eliminación, la 
comercialización y venta de los productos resultantes, así como la 
regeneración de suelos contaminados.

b) La protección, conservación, mantenimiento, vigilancia, mejo-
ra, recuperación, rehabilitación, investigación y gestión necesarias 
para el mantenimiento de las condiciones ambientales de cualquier 
espacio natural, sea legalmente protegido o no, así como de canteras, 
graveras y otras explotaciones de áridos, riberas, márgenes, lechos y 
cuencas fluviales, litorales y lechos marinos, pastizales, masas arbó-
reas, montes y terrenos forestales, y en general, de cualquier espacio o 
bien susceptible de protección o tratamiento por los valores ambienta-
les que contenga.

c) La protección, conservación, mantenimiento, vigilancia, mejora, 
recuperación, rehabilitación y repoblación de la flora y fauna.

d) La gestión, vigilancia, aprovechamiento y regeneración de 
montes y demás recursos forestales; la protección hidrológica de már-
genes, riberas y cuencas; la protección, recarga y regeneración de acu-
íferos y ríos; la depuración y el saneamiento de las aguas, y la protec-
ción, tratamiento y regeneración de suelos.

e) La experimentación, investigación y seguimiento de técnicas y 
conocimientos relativos a la prevención de los efectos del cambio cli-
mático, a cualquier forma de contaminación atmosférica, y en su caso, 
la comercialización y venta de dichas técnicas y conocimientos; la 
protección, conservación, mejora, recuperación, investigación y ges-
tión necesaria para el mantenimiento y regeneración de las condicio-
nes ambientales atmosféricas.

f) La realización de estudios de impacto ambiental, ejecución de 
los mismos y vigilancia de las medidas correctoras o del condicionado 
ambiental.

g) La realización de todo tipo de tareas en relación con la consulto-
ría, implantación y mantenimiento de sistemas de gestión de la calidad 
y excelencia empresarial, sistemas de gestión ambientales, sistemas y 
modelos de eficiencia energética, así como la realización de auditorías 
externas a fin de evidenciar el cumplimiento por dichos sistemas de la 
normativa establecida en el correspondiente marco de referencia.

h) La realización de actividades destinadas a la detección y pre-
vención de catástrofes medioambientales (incendios, inundaciones, 
etc.), la extinción de incendios y la restauración paisajística, así como 
actividades de investigación y divulgación en la materia.

i) La elaboración de estudios, trabajos y dictámenes, así como 
la organización de cursos, charlas, jornadas, conferencias, mesas 
redondas, actividades de divulgación, educación, difusión o enseñanza 
en materias relacionadas con el objeto social.

j) Gestión y protección de recursos hídricos, construcción y explo-
tación de infraestructuras hidráulicas, modernización de regadíos, reu-
tilización y ahorro del agua, así como actividades destinadas al control 
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protecció de la qualitat de l’aigua, incloent la presa de mostres i l’es-
tudi analític (físic, químic i microbiològic) de les aigües d’abastiment 
litorals, continentals i abocaments per a la determinació de la seua 
qualitat, i la realització dels estudis i investigacions necessàries, com 
també les experimentacions, els assajos, les aplicacions i la divulga-
ció necessària per a la millora i el manteniment de la qualitat de les 
aigües.

k) La realització d’obres de construcció civil, serveis i labors 
forestals, agropecuàries i silvícoles, restauració d’espais ambientals, 
tractament, distribució i venda de residus forestals, agrícoles, industri-
als o de qualsevol altre tipus, susceptibles d’aprofitament energètic.

l) Construcció i gestió d’infraestructures agràries i ramaderes, 
exercici d’activitats relacionades amb la millora de l’entorn rural, opti-
mització de regadius, sostenibilitat i biomassa, com també les activi-
tats encaminades a l’optimització en la utilització dels recursos natu-
rals i la investigació, experimentació, capacitació i transferència de 
tecnologia.

m) L’ordenació, el desenvolupament, la protecció i la millora de 
les produccions agrícoles, ramaderes i pesqueres, com també la forma-
ció i la capacitació professional maritimopesquera.

n) La realització d’activitats relatives a l’ordenació del territo-
ri i del litoral, com també la gestió de les polítiques de paisatge a la 
Comunitat Valenciana.

o) La realització de qualsevol tipus d’actuacions destinades a 
millorar la qualitat de vida a les zones rurals, elaboració d’estratègi-
es per al seu desenvolupament, com també qualsevol tipus d’activitats 
destinades a la modernització del sector pesquer i agroalimentari de la 
Comunitat Valenciana.

p) El finançament de la construcció o explotació de les infraestruc-
tures i de la resta d’actuacions que siguen objecte de comanda. 

q) La realització de tasques o activitats complementàries o acces-
sòries a les indicades anteriorment. 

6. L’entitat Vaersa, com també les seues societats filials íntegra-
ment participades per capital de titularitat pública, estan obligades a 
satisfer les necessitats de l’administració de la Generalitat i dels seus 
poders adjudicadors en la consecució dels seus objectius d’interés 
públic mitjançant la realització, per encàrrec d’aquests, de la planifi-
cació, l’organització, la investigació, el desenvolupament, la innova-
ció, la gestió, l’administració i la supervisió de qualsevol tipus d’assis-
tències i serveis tècnics en els àmbits d’actuació assenyalats en el seu 
objecte social, o mitjançant l’adaptació i aplicació de l’experiència i 
coneixements desenvolupats en aquests àmbits a altres sectors de l’ac-
tivitat administrativa.

Així mateix, l’entitat Vaersa, com també les societats filials 
d’aquesta íntegrament participades per capital de titularitat pública, 
estan obligades a participar i actuar, per encàrrec de l’administració de 
la Generalitat i dels seus poders adjudicadors, en tasques d’emergència 
i protecció civil, en especial, la intervenció en catàstrofes ambientals o 
en crisi o necessitats de caràcter agrari, pecuari o ambiental; a efectuar 
tasques de prevenció de riscos i emergències de qualsevol tipus; i a 
realitzar activitats de formació i informació pública en supòsits d’in-
terés públic i, en especial, per a la prevenció de riscos, catàstrofes o 
emergències.

Per aquesta raó, les actuacions urgents o les d’emergència que es 
declaren amb motiu de catàstrofes o calamitats de qualsevol naturale-
sa que li siguen encomanades per l’autoritat competent tenen caràcter 
preferent per a Vaersa, com també per a les societats filials d’aquesta 
íntegrament participades per capital de titularitat pública.

En les situacions d’emergència, en les quals l’administració de la 
Generalitat ha d’actuar de manera immediata, pot disposar directament 
de Vaersa, com també de les societats filials d’aquesta íntegrament 
participades per capital de titularitat pública, i ordenar-los les actuaci-
ons necessàries per a aconseguir la més eficaç protecció de les perso-
nes, els béns i el manteniment dels serveis.

Amb aquest fi, s’integren en els dispositius existents de prevenció 
de riscos, incorporant-se als seus plans d’actuació i assumint els pro-
tocols que siguen aplicables. Aquestes situacions mobilitzaran tots els 
mitjans al seu abast que es requerisquen.

7. Les actuacions de Vaersa, com també de les societats filials 
d’aquesta íntegrament participades per capital de titularitat pública, no 
poden suposar en cap cas l’exercici de potestats administratives.

y protección de la calidad del agua, incluyendo la toma de muestras 
y estudio analítico (físico, químico y microbiológico) de las aguas de 
abastecimiento litorales, continentales y vertidos para la determina-
ción de su calidad, y la realización de los estudios e investigaciones 
necesarias, así como las experimentaciones, ensayos, aplicaciones y 
divulgación precisa para la mejora y mantenimiento de la calidad de 
las aguas.

k) La realización de obras de construcción civil, servicios y labores 
forestales, agropecuarias y selvícolas, restauración de espacios medio-
ambientales, tratamiento, distribución y venta de residuos forestales, 
agrícolas, industriales o de cualquier otro tipo, susceptibles de apro-
vechamiento energético.

l) Construcción y gestión de infraestructuras agrarias y ganade-
ras, desarrollo de actividades relacionadas con la mejora del entorno 
rural, optimización de regadíos, sostenibilidad y biomasa, así como 
las actividades encaminadas a la optimización en la utilización de los 
recursos naturales y la investigación, experimentación, capacitación y 
transferencia de tecnología.

m) La ordenación, desarrollo, protección y mejora de las producci-
ones agrícolas, ganaderas y pesqueras, así como la formación y capa-
citación profesional marítimo-pesquera.

n) La realización de actividades relativas a la ordenación del terri-
torio y del litoral, así como la gestión de las políticas de paisaje en la 
Comunitat Valenciana.

o) La realización de todo tipo de actuaciones destinadas a mejorar 
la calidad de vida en las zonas rurales, elaboración de estrategias para 
su desarrollo, así cualquier tipo de actividades destinadas a la moder-
nización del sector pesquero y agroalimentario de la Comunitat Valen-
ciana.

p) La financiación de la construcción o explotación de las infraes-
tructuras y del resto de actuaciones que sean objeto de encomienda. 

q) La realización de tareas o actividades complementarias o acce-
sorias a las citadas anteriormente.

6. La entidad Vaersa, así como sus sociedades filiales íntegra-
mente participadas por capital de titularidad pública, están obligadas 
a satisfacer las necesidades de la administración de la Generalitat y 
de sus poderes adjudicadores en la consecución de sus objetivos de 
interés público mediante la realización, por encargo de los mismos, de 
la planificación, organización, investigación, desarrollo, innovación, 
gestión, administración y supervisión de cualquier tipo de asistencias 
y servicios técnicos en los ámbitos de actuación señalados en su obje-
to social, o mediante la adaptación y aplicación de la experiencia y 
conocimientos desarrollados en dichos ámbitos a otros sectores de la 
actividad administrativa.

Asimismo, la entidad Vaersa, así como sus sociedades filiales 
íntegramente participadas por capital de titularidad pública, están 
obligadas a participar y actuar, por encargo de la administración de la 
Generalitat y de sus poderes adjudicadores, en tareas de emergencia y 
protección civil, en especial, la intervención en catástrofes medioambi-
entales o en crisis o necesidades de carácter agrario, pecuario o ambi-
ental; a desarrollar tareas de prevención de riesgos y emergencias de 
todo tipo; y a realizar actividades de formación e información pública 
en supuestos de interés público y, en especial, para la prevención de 
riesgos, catástrofes o emergencias.

En su virtud, las actuaciones urgentes o las de emergencia que se 
declaren con motivo de catástrofes o calamidades de cualquier natu-
raleza que le sean encomendadas por la autoridad competente tendrán 
carácter preferente para Vaersa, así como para sus sociedades filiales 
íntegramente participadas por capital de titularidad pública.

En las situaciones de emergencia, en las que la administración de 
la Generalitat deba actuar de manera inmediata, podrá disponer direc-
tamente de Vaersa, así de sus sociedades filiales íntegramente partici-
padas por capital de titularidad pública, ordenándoles las actuaciones 
necesarias para conseguir la más eficaz protección de las personas, los 
bienes y el mantenimiento de los servicios.

A tal fin, se integran en los dispositivos existentes de prevención 
de riesgos, incorporándose a sus planes de actuación y asumiendo los 
protocolos que resulten de aplicación. Estas situaciones movilizarán 
todos los medios a su alcance que se requieran.

7. Las actuaciones de Vaersa, así como de sus sociedades filiales 
íntegramente participadas por capital de titularidad pública, no podrán 
suponer, en ningún caso, el ejercicio de potestades administrativas.
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8. L’entitat Vaersa, i les societats filials d’aquesta íntegrament par-
ticipades per capital de titularitat pública, no poden participar en els 
procediments per a l’adjudicació de contractes convocats per l’admi-
nistració de la Generalitat i els seus poders adjudicadors. No obstant 
això, quan no concórrega cap licitador, pot encarregar-se a aquestes 
societats l’execució de l’activitat objecte de licitació pública.

9. L’import de les obres, els treballs, els projectes, els estudis, els 
subministraments, i la prestació de serveis realitzats per Vaersa, o per 
les societats filials d’aquesta íntegrament participades per capital de 
titularitat pública que, per raó del que disposa l’apartat 5, els siguen 
encomanats per l’administració de la Generalitat o pels poders adju-
dicadors que d’aquesta en depenen, s’ha de determinar aplicant a les 
unitats executades les tarifes corresponents. Aquestes tarifes s’han de 
calcular de manera que representen els costos reals d’execució, que 
han d’integrar tant els costos directes com els costos indirectes, als 
quals s’han d’afegir les taxes i els impostos que la societat estiga obli-
gada a satisfer per aquesta actuació. Aquest mateix sistema de tarifes 
també és aplicable per a pressupostar aquestes actuacions.

Les tarifes han de ser elaborades i aprovades per l’administració 
de la Generalitat, en la forma que es determine reglamentàriament. 

10. Les actuacions obligatòries que s’encomanen a Vaersa o a les 
societats filials d’aquesta íntegrament participades per capital de titu-
laritat pública, han d’estar definides, segons els casos, i a excepció 
de les actuacions declarades d’urgència o emergència, en projectes, 
memòries o altres documents tècnics i valorades en el corresponent 
pressupost, conforme al sistema de tarifes a què es refereix el punt 
anterior.

Amb anterioritat a la formulació de la comanda, els òrgans com-
petents han d’aprovar els documents indicats en el paràgraf anterior i 
s’han d’efectuar els preceptius tràmits tècnics, jurídics, pressupostaris 
i de control i aprovació de la despesa.

11. Sense perjudici del que disposen els apartats anteriors, l’enti-
tat Vaersa, com també les societats filials íntegrament participades per 
capital de titularitat pública, poden realitzar, atenent al que es dispo-
sat en el seu objecte social, actuacions, treballs, obres, prestacions de 
serveis i comercialització dels seus productes dins o fora del territori 
nacional, directament o a través de les filials, respectant en tot cas el 
que disposa la legislació de contractes del sector públic.

12. L’entitat Vaersa i les societats filials d’aquesta íntegrament 
participades per capital de titularitat pública tenen la consideració 
de «poders adjudicadors» dels previstos en l’article 3.3.b de la Llei 
30/2007, de 30 d’octubre, de Contractes del Sector Públic, per la qual 
cosa els són d’aplicació les previsions al respecte establides en la llei 
per als contractes que hagen de signar-se en l’exercici de les seues 
activitats.

13. La competència per a revisar d’ofici els actes preparatoris i 
d’adjudicació dels contractes que efectue Vaersa en la seua condició 
de «poder adjudicador», com també per a resoldre el recurs especial 
en matèria de contractació previst en l’article 37 de la Llei 30/2007, de 
30 d’octubre, de Contractes del Sector Públic, correspon al conseller 
competent en matèria de medi ambient.

La competència per a revisar d’ofici els actes preparatoris i d’ad-
judicació que efectuen les societats filials de Vaersa íntegrament parti-
cipades per capital de titularitat pública en la seua condició de «poders 
adjudicadors», com també per a resoldre el recurs especial en matèria 
de contractació, s’ha de determinar, respectivament, en funció del que 
disposen els articles 34 i 37 de la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de 
Contractes del Sector Públic.

Article 5. Pagament ajornat en contractes d’obra que ha d’efectuar 
l’Entitat Pública de Sanejament d’Aigües Residuals de la Comunitat 
Valenciana

Els contractes d’obres d’infraestructura en matèria d’abastiment 
d’aigua, sanejament, depuració o reutilització d’aigües depurades, cor-
responents a actuacions incloses en la planificació d’infraestructures 
de la Generalitat o incloses en el pla d’obres que anualment aprova el 
Consell d’Administració de l’Entitat Pública de Sanejament d’Aigües 
Residuals de la Comunitat Valenciana, poden incloure clàusules de 
pagament ajornat del preu, sempre que el Consell ho autoritze expres-

8. La entidad Vaersa, y sus sociedades filiales íntegramente par-
ticipadas por capital de titularidad pública, no podrán participar en 
los procedimientos para la adjudicación de contratos convocados por 
la administración de la Generalitat y sus poderes adjudicadores. No 
obstante, cuando no concurra ningún licitador podrá encargarse a estas 
sociedades la ejecución de la actividad objeto de licitación pública.

9. El importe de las obras, trabajos, proyectos, estudios, suminis-
tros, y prestación de servicios realizados por Vaersa, o por sus socieda-
des filiales íntegramente participadas por capital de titularidad pública, 
que, en virtud de lo dispuesto en el apartado 5, les sean encomendados 
por la administración de la Generalitat o por los poderes adjudica-
dores que de ella dependen, se determinará aplicando a las unidades 
ejecutadas las tarifas correspondientes. Dichas tarifas se calcularán de 
manera que representen los costes reales de ejecución, que integrarán 
tanto los costes directos como los costes indirectos, a los que se aña-
dirán las tasas y los impuestos que la sociedad estuviera obligada a 
satisfacer por dicha actuación. Este mismo sistema de tarifas también 
será aplicable para presupuestar dichas actuaciones.

Las tarifas deberán ser elaboradas y aprobadas por la administra-
ción de la Generalitat, en la forma que se determine reglamentaria-
mente. 

10. Las actuaciones obligatorias que les sean encomendadas a 
Vaersa, o a sus sociedades filiales íntegramente participadas por capi-
tal de titularidad pública, estarán definidas, según los casos, y con 
excepción de las actuaciones declaradas de urgencia o emergencia, en 
proyectos, memorias u otros documentos técnicos y valoradas en su 
correspondiente presupuesto, conforme al sistema de tarifas a que se 
refiere el punto anterior.

Con anterioridad a la formulación de la encomienda, se procederá 
a la aprobación, por parte de los órganos competentes, de los docu-
mentos indicados en el párrafo anterior y se realizarán los preceptivos 
trámites técnicos, jurídicos, presupuestarios y de control y aprobación 
del gasto.

11. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados anteriores, la 
entidad Vaersa, así como sus sociedades filiales íntegramente partici-
padas por capital de titularidad pública, podrán realizar, atendiendo a 
lo dispuesto en su objeto social, actuaciones, trabajos, obras, prestaci-
ones de servicios y comercialización de sus productos dentro o fuera 
del territorio nacional, directamente o a través de sus filiales, respetan-
do en todo caso lo dispuesto en la legislación de contratos del sector 
público.

12. La entidad Vaersa, y sus sociedades filiales íntegramente parti-
cipadas por capital de titularidad pública, tendrán la consideración de 
«poderes adjudicadores» de los previstos en el artículo 3.3.b de la Ley 
30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Público, por lo que 
les resultará de aplicación las previsiones al respecto establecidas en la 
citada ley para los contratos que deban celebrar en el desarrollo de sus 
actividades.

13. La competencia para proceder a la revisión de oficio de los 
actos preparatorios y de adjudicación de los contratos que celebre 
Vaersa en su condición de «poder adjudicador», así como para resolver 
el recurso especial en materia de contratación previsto en el artículo 37 
de la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Público, 
corresponderá al conseller competente en materia de medio ambiente.

La competencia para proceder a la revisión de oficio de los actos 
preparatorios y de adjudicación que celebren las sociedades filiales de 
Vaersa íntegramente participadas por capital de titularidad pública en 
su condición de «poderes adjudicadores», así como para resolver el 
recurso especial en materia de contratación, se determinará, respecti-
vamente, en función de lo dispuesto en los artículos 34 y 37 de la Ley 
30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Público.

Artículo 5. Pago aplazado en contratos de obra a celebrar por la Enti-
dad Pública de Saneamiento de Aguas Residuales de la Comunidad 
Valenciana

Los contratos de obras de infraestructura en materia de abastecimi-
ento de agua, saneamiento, depuración o reutilización de aguas depu-
radas, correspondientes a actuaciones incluidas en la planificación de 
infraestructuras de la Generalitat o incluidas en el plan de obras que 
anualmente aprueba el Consejo de Administración de la Entidad Públi-
ca de Saneamiento de Aguas Residuales de la Comunidad Valenciana, 
podrán incluir cláusulas de pago aplazado del precio, siempre que el 
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sament per a cada contracte, amb un informe previ de la Conselleria 
d’Economia, Hisenda i Ocupació, i que l’ajornament no supere en deu 
anys el termini d’execució de l’obra de què es tracte. Aquests ajorna-
ments meritaran, en tot cas, els corresponents interessos.

A aquest efecte, els plecs que regisquen els procediments de con-
tractació han de recollir en forma expressa les condicions de finan-
çament, i la determinació dels interessos i la forma de pagament 
d’aquests.

Article 6. Modificació de la Llei 9/1997, de 9 de desembre, de la Gene-
ralitat, de Creació de l’Institut Cartogràfic Valencià

S’afig un nou article 2 bis i un nou article 2 ter a la Llei 9/1997, de 
9 de desembre, de la Generalitat, de Creació de l’Institut Cartogràfic 
Valencià, amb la redacció següent:

«Article 2 bis
L’Institut Cartogràfic Valencià, com a mitjà propi instrumental i 

servei tècnic de l’administració de la Generalitat, està obligat a rea-
litzar els treballs que aquesta li encomane, en l’àmbit de les matèries 
següents:

1. Explotació, distribució i anàlisi de les dades obtingudes en qual-
sevol dels camps de les ciències geogràfiques, com ara, astronomia, 
geodèsia, topografia, cartografia, sistemes d’informació geogràfica, 
fotogrametria, fotointerpretació, teledetecció, dades i imatges proce-
dents de plataformes terrestres, aèries, navals o satel·litals, geofísica, 
geologia, oceanografia, hidrografia, enginyeria sísmica, navegació i el 
posicionament en terra, mar o aire.

2. L’assessorament i la realització de consultories en qualsevol 
dels camps de les ciències geogràfiques.

3. Realització d’alçaments i representacions cartogràfiques, per 
qualsevol procediment topogràfic, fotogramètric o mitjançant sensors 
remots, especialment mitjançant tractament digital i procediments 
mecanitzats.

4. Realització de treballs de topografia clàssica en general, foto-
grametria, mesuraments, assessoraments tècnics i informes, delineació 
de plans, treballs de reproducció i enquadernació i, en general, qualse-
vol tipus de treball d’assistència a l’enginyeria civil.

5. Realització, distribució i explotació de qualsevol tipus de tre-
balls d’impressió gràfica referits a cartografia, plans i sistemes d’in-
formació sobre qualsevol tipus de suport.

6. Disseny, desenvolupament, realització, instal·lació, assessora-
ment tècnic, manteniment, distribució i explotació de productes, pro-
grames i aplicacions informàtiques de qualsevol matèria relacionada 
amb les ciències geogràfiques, com també la prestació de qualsevol 
tipus de servei informàtic relacionat amb aquestes.

7. Elaboració, tractament, gestió i distribució de bases de dades 
d’informació numèrica o gràfica, i la prestació de serveis de valor afe-
git sobre aquestes.

8. Investigació i desenvolupament de noves tècniques, nous mèto-
des d’ocupació, càlcul, o instrumental, en el domini de l’enginyeria 
geodèsica, cartogràfica i topogràfica, o en qualsevol altra activitat rela-
cionada amb les ciències geogràfiques.

9. La recollida, la classificació, depuració i administració de la 
cartografia existent en les administracions públiques de la Comunitat 
Valenciana i, eventualment, en altres entitats de dret privat per a crear 
un banc de dades cartogràfiques.

10. Elaboració, realització, reproducció i distribució de treballs 
cartogràfics de base, com també la publicació d’altres treballs que es 
jutge convenient.

11. Realització de mostres i estudis per a la confecció d’inventaris 
i registres de qualsevol tipus relacionats amb el territori, la seua actua-
lització i conservació.

12. Realització de treballs d’enquesta, inventari, mesurament, 
valoració, codificació, classificació i captura de dades en totes les 
modalitats i camps d’aplicació, científic, tècnic, comercial, cartogràfic, 
topogràfic, o de qualsevol altre àmbit de les ciències geogràfiques.

13. Serveis de maneig, tabulació, procés i traspàs de dades i infor-
mació geogràfica sobre mapes i ortofotomapes, documentació geogrà-
fica, plànols, fotografies, suports magnètics, pantalles i qualsevol altre 
mitjà en general, com també els serveis i treballs administratius amb 
arxius i semblants.

Consell lo autorice expresamente para cada contrato, previo informe 
de la Conselleria de Economía, Hacienda y Empleo, y que el aplaza-
miento no supere en diez años el plazo de ejecución de la obra de que 
se trate. Estos aplazamientos devengarán, en todo caso, los correspon-
dientes intereses.

A tal efecto, los pliegos que rijan los procedimientos de contrata-
ción recogerán en forma expresa las condiciones de financiación, y la 
determinación de los intereses y su forma de pago.

Artículo 6. Modificación de la Ley 9/1997, de 9 de diciembre, de la 
Generalitat, de Creación del Instituto Cartográfico Valenciano

Se añade un nuevo artículo 2 bis y un nuevo artículo 2 ter a la Ley 
9/1997, de 9 de diciembre, de la Generalitat, de Creación del Instituto 
Cartográfico Valenciano, con la siguiente redacción:

«Artículo 2 bis
El Instituto Cartográfico Valenciano, como medio propio instru-

mental y servicio técnico de la administración de la Generalitat, está 
obligado a realizar los trabajos que ésta le encomiende, en el ámbito 
de las siguientes materias:

1. Explotación, distribución y análisis de los datos obtenidos en 
cualquiera de los campos de las ciencias geográficas, tales como, 
astronomía, geodesia, topografía, cartografía, sistemas de información 
geográfica, fotogrametría, fotointerpretación, teledetección, datos e 
imágenes procedentes de plataformas terrestres, aéreas, navales o sate-
litales, geofísica, geología, oceanografía, hidrografía, ingeniería sísmi-
ca, navegación y el posicionamiento en tierra, mar o aire.

2. El asesoramiento y realización de consultorías en cualquiera de 
los campos de las ciencias geográficas.

3. Realización de levantamientos y representaciones cartográficas, 
por cualquier procedimiento topográfico, fotogramétrico o mediante 
sensores remotos, especialmente mediante tratamiento digital y proce-
dimientos mecanizados.

4. Realización de trabajos de topografía clásica en general, foto-
grametría, mediciones, asesoramientos técnicos e informes, delinea-
ción de planos, trabajos de reproducción y encuadernación y, en gene-
ral, cualquier tipo de trabajo de asistencia a la ingeniería civil.

5. Realización, distribución y explotación de todo tipo de traba-
jos de impresión gráfica referidos a cartografía, planos y sistemas de 
información sobre cualquier tipo de soporte.

6. Diseño, desarrollo, realización, instalación, asesoramiento téc-
nico, mantenimiento, distribución y explotación de productos, pro-
gramas y aplicaciones informáticas de cualquier materia relacionada 
con las ciencias geográficas, así como la prestación de cualquier tipo 
de servicio informático relacionado con las mismas.

7. Elaboración, tratamiento, gestión y distribución de bases de 
datos de información numérica o gráfica, y la prestación de servicios 
de valor añadido sobre ellas.

8. Investigación y desarrollo de nuevas técnicas, nuevos métodos 
de empleo, cálculo, o instrumental, en el dominio de la ingeniería geo-
désica, cartográfica y topográfica, o en cualquier otra actividad relaci-
onada con las ciencias geográficas.

9. La recogida, clasificación, depuración y administración de la 
cartografía existente en las administraciones públicas de la Comuni-
tat Valenciana y, eventualmente, en otras entidades de derecho privado 
para crear un banco de datos cartográfico.

10. Elaboración, realización, reproducción y distribución de traba-
jos cartográficos de base, así como la publicación de otros trabajos que 
se juzguen conveniente.

11. Realización de muestras y estudios para la confección de 
inventarios y registros de cualquier tipo relacionados con el territorio, 
su actualización y conservación.

12. Realización de trabajos de encuesta, inventario, medición, 
valoración, codificación, clasificación y captura de datos en todas las 
modalidades y campos de aplicación, científico, técnico, comercial, 
cartográfico, topográfico, o de cualquier otro ámbito de las ciencias 
geográficas.

13. Servicios de manejo, tabulación, proceso y traspaso de datos e 
información geográfica sobre mapas y ortofotomapas, documentación 
geográfica, planos, fotografías, soportes magnéticos, pantallas y cual-
quier otro medio en general, así como los servicios y trabajos adminis-
trativos con archivos y similares.
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14. Elaboració d’estudis, informes, plans, avantprojectes, projec-
tes de caràcter tècnic, organitzatiu, econòmic o social, en tot allò que 
afecta matèria cartogràfica, com també elevar estudis, suggeriments o 
informes que crega oportuns, en l’àmbit de la seua competència.

15. Organització de cursos, xarrades, jornades, conferències, tau-
les redones, activitats de divulgació, educació, difusió o ensenyança 
en matèries relacionades amb les seues funcions o en qualsevol camp 
de les ciències geogràfiques.

16. Formació del personal de les administracions públiques de la 
Comunitat Valenciana adscrit a tasques cartogràfiques, o relacionat 
amb qualsevol dels camps esmentats anteriorment pertanyents a les 
ciències geogràfiques».

«Article 2 ter
1. L’Institut Cartogràfic Valencià pot requerir, en les seues actua-

cions obligatòries anteriors, la col·laboració d’empresaris particulars, 
de conformitat amb el que disposa la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de 
Contractes del Sector Públic.

2. L’Institut Cartogràfic Valencià no pot participar en els procedi-
ments d’adjudicació de contractes convocats per l’administració de la 
Generalitat. No obstant això, quan no hi concórrega cap licitador, pot 
encarregar-se-li l’execució de l’activitat objecte de licitació pública.

3. L’import de les actuacions, treballs i estudis realitzats per mitjà 
de l’Institut Cartogràfic Valencià s’ha de determinar aplicant a les uni-
tats executades les tarifes corresponents que han de ser aprovades per 
la conselleria que tinga atribuïdes les competències en matèria d’or-
denació del territori. Aquestes tarifes s’han de calcular de manera que 
representen els costos reals de realització i la seua aplicació a les uni-
tats produïdes ha de servir de justificant de la inversió o dels serveis 
realitzats.

Quan determinades unitats no tinguen aprovada la seua tarifa, el 
cost pot valorar-se a partir del corresponent al dels elements simples 
que integren altres unitats amb tarifa aprovada i que també formen 
part de la unitat de què es tracte. En el cas que tampoc puga aplicar-
se el procediment descrit anteriorment, el cost serà el que figure en el 
pressupost aprovat per l’òrgan competent. En ambdós casos, els costos 
així determinats tindran el caràcter de tarifa, i tindran validesa només 
per a l’encàrrec a què es referisquen.

4. Els contractes de subministraments o serveis que l’Institut Car-
togràfic Valencià haja de concertar per a l’execució de les activitats 
expressades s’han d’adjudicar mitjançant l’aplicació del procediment 
establit a aquest efecte en la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de Con-
tractes del Sector Públic, i la resta de normes de desenvolupament.

5. El director de l’Institut Cartogràfic Valencià ha de resoldre els 
recursos contra els actes que en matèria de contractació emeta l’Ins-
titut Cartogràfic Valencià d’acord amb el que disposa la Llei 30/2007, 
de 30 d’octubre, de Contractes del Sector Públic».

DISPOSICIÓ ADDICIONAL

Única
En el termini de sis mesos a partir de l’entrada en vigor d’aquesta 

llei, el Consell aprovarà un decret que regule la coordinació dels ins-
truments i els procediments continguts en la Llei 9/2006, de 28 d’abril, 
d’avaluació dels efectes de determinats plans i programes en el medi 
ambient, amb els instruments i els procediments establerts en la legis-
lació valenciana en matèria d’ordenació del territori i l’urbanisme.

DISPOSICIONS TRANSITÒRIES

Primera. Concerts previs en tramitació a l’entrada en vigor de la llei
1. En els supòsits en què, abans de l’entrada en vigor d’aquesta 

llei, s’haja dictat la resolució autonòmica donant per conclusa la fase 
de concert previ del pla general, poden prosseguir els tràmits per a 
l’aprovació del pla general.

2. En el cas de concerts previs que, a l’entrada en vigor d’aques-
ta llei no disposen de la resolució autonòmica que done per conclusa 
aquesta fase, l’ajuntament ha d’optar entre una d’aquestes possibili-
tats:

14. Elaboración de estudios, informes, planes, anteproyectos, 
proyectos de carácter técnico, organizativo, económico o social, en 
todo lo concerniente a materia cartográfica, así como elevar los estu-
dios, sugerencias o informes que estime oportunos, en el ámbito de su 
competencia.

15. Organización de cursos, charlas, jornadas, conferencias, mesas 
redondas, actividades de divulgación, educación, difusión o enseñanza 
en materias relacionadas con sus funciones o en cualquier campo de 
las ciencias geográficas.

16. Formación del personal de las administraciones públicas de 
la Comunitat Valenciana adscrito a tareas cartográficas, o relacionado 
con cualquiera de los campos mencionados anteriormente pertenecien-
tes a las ciencias geográficas.»

«Artículo 2 ter. 
1. El Instituto Cartográfico Valenciano podrá requerir, en sus actu-

aciones obligatorias anteriores, la colaboración de empresarios parti-
culares, de conformidad con lo dispuesto en la Ley 30/2007, de 30 de 
octubre, de Contratos del Sector Público.

2. El Instituto Cartográfico Valenciano no podrá participar en los 
procedimientos de adjudicación de contratos convocados por la admi-
nistración de la Generalitat. No obstante, cuando no concurra ningún 
licitador podrá encargársele la ejecución de la actividad objeto de lici-
tación pública.

3. El importe de las actuaciones, trabajos y estudios realizados por 
medio del Instituto Cartográfico Valenciano se determinará aplicando 
a las unidades ejecutadas las tarifas correspondientes que deberán ser 
aprobadas por la Conselleria que tenga atribuidas las competencias en 
materia de ordenación del territorio. Dichas tarifas se calcularán de 
manera que representen los costes reales de realización, y su aplica-
ción a las unidades producidas servirá de justificante de la inversión o 
de los servicios realizados.

Cuando determinadas unidades no tengan aprobada su tarifa, su 
coste podrá valorarse a partir del correspondiente al de los elementos 
simples que integren otras unidades con tarifa aprobada y que también 
formen parte de la unidad de que se trate. En el supuesto de que tam-
poco pueda aplicarse el procedimiento descrito anteriormente, su coste 
será el que figure en el presupuesto aprobado por el órgano competen-
te. En ambos casos, los costes así determinados tendrán el carácter de 
tarifa, teniendo validez solamente para el encargo a que se refieran.

4. Los contratos de suministros o servicios que el Instituto Carto-
gráfico Valenciano deba concertar para la ejecución de las actividades 
expresadas se adjudicarán mediante la aplicación del procedimiento 
establecido al efecto en la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos 
del Sector Público, y demás normas de desarrollo.

5. El director del Instituto Cartográfico Valenciano resolverá 
los recursos contra los actos que en materia de contratación emita el 
Instituto Cartográfico Valenciano conforme a lo dispuesto en la Ley 
30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Público.»

DISPOSICIÓN ADICIONAL

Única 
En el plazo de seis meses a partir de la entrada en vigor de esta 

ley, el Consell aprobará un decreto que regule la coordinación de los 
instrumentos y procedimientos contenidos en la Ley 9/2006, de 28 
de abril, de evaluación de los efectos de determinados planes y pro-
gramas en el medio ambiente, con los instrumentos y procedimientos 
establecidos en la legislación valenciana en materia de ordenación del 
territorio y urbanismo.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera. Conciertos previos en tramitación a la entrada en vigor de 
la ley

1. En los supuestos en los que, antes de la entrada en vigor de esta 
ley, se haya dictado la resolución autonómica dando por conclusa la 
fase de concierto previo del plan general, podrán proseguir los trámi-
tes para la aprobación del plan general.

2. En el caso de conciertos previos que, a la entrada en vigor de 
esta ley, no cuenten con resolución autonómica dando por conclusa 
esta fase, el ayuntamiento deberá optar entre una de estas posibilida-
des: 
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a) Desistir de la sol·licitud formulada a la conselleria competent 
en matèria d’urbanisme, i en aquest cas el document de concert previ 
produirà els efectes del document consultiu o d’inici d’acord amb el 
que preveu l’article 83.1 de la Llei Urbanística Valenciana, segons la 
redacció donada per aquesta llei.

b) No desistir de la sol·licitud. En aquest cas, la resolució autonò-
mica que done per superat i conclús el tràmit de concert previ, amb 
l’efecte previst en l’article 216.4 del Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística, només es pot adoptar després que el document 
de concert previ obtinga, després dels tràmits necessaris, la memòria 
ambiental prevista en la Llei 9/2006, de 28 d’abril, sobre avaluació 
dels efectes de determinats plans i programes en el medi ambient. 

Segona. Règim transitori de les declaracions d’interés comunitari per 
a la implantació d’activitats industrials, productives i terciàries o de 
serveis

Les sol·licituds de declaració d’interés comunitari per a la implan-
tació d’activitats industrials, productives i terciàries o de serveis que 
no hagen sigut sotmeses a informació pública abans de l’entrada en 
vigor d’aquesta llei poden acollir-se al procediment d’urgència establit 
en l’article 37.4 de la Llei 10/2004, de 9 de desembre, de la Gene-
ralitat, del Sòl No Urbanitzable, modificat per l’article 2, apartat 8, 
d’aquesta llei.

Tercera. Efecte de la caducitat o resolució de l’adjudicació de progra-
mes d’actuació integrada sobre la classificació del sòl

1. A partir de l’entrada en vigor d’aquesta llei, i fins al 31 de 
desembre de 2012, els actes que es dicten per a declarar la caducitat 
o resoldre l’adjudicació de programes d’actuació integrada per incom-
pliment dels seus terminis d’execució no produiran efecte desclassi-
ficatori del sòl, llevat que l’administració actuant així ho acorde, de 
forma expressa i motivada, després de l’expedient contradictori iniciat 
d’ofici o a instància de part interessada.

2. S’autoritza el Consell per a prorrogar el que estableix l’apartat 
anterior mentre subsistisquen circumstàncies que així ho aconsellen.

DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA

Única. Derogació normativa
1. Queden derogades totes les disposicions del mateix rang o d’un 

rang inferior que s’oposen al que estableix aquesta llei.
2. En particular, queden derogats els preceptes següents:
a) Els articles del 112 al 116, ambdós inclusivament, de la Llei 

16/2005, de 30 de desembre, de la Generalitat, Urbanística Valenciana.
b) L’article 102 de la Llei 12/2004, de 27 de desembre, de Mesu-

res Fiscals, de Gestió Administrativa i Financera, i d’Organització de 
la Generalitat.

c) Els articles 205, 214 a 216, ambdós inclusivament, 225 a 
233, ambdós inclusivament, i 463, com també l’annex I, del Regla-
ment d’ordenació i gestió territorial i urbanística, aprovat pel Decret 
67/2006, de 19 de maig.

d) L’Ordre de 3 de novembre de 2008, de la Conselleria de Medi 
Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge, per la qual es regula el cost 
de transformació de la superfície vinculada a les declaracions d’interés 
comunitari per al càlcul del cànon d’ús i aprofitament.

3. Queden sense efecte les referències contingudes en la legislació 
urbanística i d’ordenació del territori relatives a la cèdula territorial 
d’urbanització.

DISPOSICIONS FINALS

Primera. Habilitació per al desplegament reglamentari
Es faculta el Consell per a dictar totes les disposicions que siguen 

necessàries per al millor desenvolupament i aplicació d’aquesta llei.

a) Desistir de la solicitud formulada a la conselleria competente en 
materia de urbanismo, en cuyo caso el documento de concierto previo 
producirá los efectos del documento consultivo o de inicio conforme a 
lo previsto en el artículo 83.1 de la Ley Urbanística Valenciana, según 
la redacción dada por la presente ley.

b) No desistir de la solicitud. En este caso, la resolución autonómi-
ca dando por superado y concluso el trámite de concierto previo, con 
los efectos previstos en el artículo 216.4 del Reglamento de Ordena-
ción y Gestión Territorial y Urbanística, sólo se podrá adoptar despu-
és de que el documento de concierto previo obtenga, tras los trámites 
necesarios, la memoria ambiental prevista en la Ley 9/2006, de 28 de 
abril, sobre evaluación de los efectos de determinados planes y pro-
gramas en el medio ambiente. 

Segunda. Régimen transitorio de las declaraciones de interés comuni-
tario para la implantación de actividades industriales, productivas y 
terciarias o de servicios

Las solicitudes de declaración de interés comunitario para la 
implantación de actividades industriales, productivas y terciarias o 
de servicios que no hayan sido sometidas a información pública antes 
de la entrada en vigor de esta ley podrán acogerse al procedimiento 
de urgencia establecido en el artículo 37.4 de la Ley 10/2004, de 9 de 
diciembre, de la Generalitat, del Suelo No Urbanizable, modificado 
por el artículo 2, apartado 8, de la presente ley.

Tercera. Efectos de la caducidad o resolución de la adjudicación de 
programas de actuación integrada sobre la clasificación del suelo

1. A partir de la entrada en vigor de la presente ley, y hasta el 31 
de diciembre de 2012, los actos que se dicten para declarar la cadu-
cidad o resolver la adjudicación de programas de actuación integrada 
por incumplimiento de sus plazos de ejecución no producirán efectos 
desclasificatorios del suelo, salvo que la administración actuante así lo 
acuerde de forma expresa y motivada, previo expediente contradicto-
rio iniciado de oficio o a instancia de parte interesada.

2. Se autoriza al Consell para prorrogar lo establecido en el aparta-
do anterior mientras subsistan circunstancias que así lo aconsejen.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Única. Derogación normativa
1. Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior 

rango se opongan a lo establecido en esta ley.
2. En particular, quedan derogados los siguientes preceptos:
a) Los artículos del 112 al 116, ambos inclusive, de la Ley 

16/2005, de 30 de diciembre, de la Generalitat, Urbanística Valenci-
ana.

b) El artículo 102 de la Ley 12/2004, de 27 de diciembre, de 
Medidas Fiscales, de Gestión Administrativa y Financiera, y de Orga-
nización de la Generalitat.

c) Los artículos 205, 214 a 216, ambos inclusive, 225 a 233, ambos 
inclusive, y 463, así como el anexo I, del Reglamento de Ordenación 
y Gestión Territorial y Urbanística, aprobado por el Decreto 67/2006, 
de 19 de mayo.

d) La Orden de 3 de noviembre de 2008, de la Conselleria de 
Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda, por la que se regula 
el coste de transformación de la superficie vinculada a las declaraci-
ones de interés comunitario para el cálculo del canon de uso y apro-
vechamiento.

3. Quedan sin efecto las referencias contenidas en la legislación 
urbanística y de ordenación del territorio relativas a la cédula territori-
al de urbanización.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Habilitación para el desarrollo reglamentario
Se faculta al Consell para dictar cuantas disposiciones sean preci-

sas para el mejor desarrollo y aplicación de la presente ley.
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Segunda. Entrada en vigor
La presente ley entrará en vigor el mismo día de su publicación en 

el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Por tanto, ordeno que todos los ciudadanos, tribunales, autoridades 
y poderes públicos a los que corresponda, observen y hagan cumplir 
esta ley

Valencia, 21 de julio de 2010

El president de la Generalitat,
FRANCISCO CAMPS ORTIZ

Segona. Entrada en vigor
Aquesta llei entrarà en vigor el mateix dia que es publique en el 

Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Per tant, ordene que tots els ciutadans, tribunals, autoritats i poders 
públics als quals pertoque, observen i facen complir esta llei.

València, 21 de juliol de 2010

El president de la Generalitat,
FRANCISCO CAMPS ORTIZ
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